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O Vybalenie skenera

EPSON Perfection® 1670 a 1670 Photo

1 Skontrolujte, ¢i mate vSetky €asti skenera EPSON®:

Skener Perfection 1670

. =

Napajacia $nura a adaptér

CD-ROM s ovladac¢om
EPSON Scan,
softvérom a Drziak filmu
Kabel USB elektronickymi (iba Perfection 1670 Photo)
priruc¢kami

Poznamka:
® Obsah balenia nie je vSade rovnaky.
® Na ilustracii k intalacii je zobrazeny skener Perfection 1670 Photo. Ak nie je
uvedené inak, pokyny pre skener Perfection 1670 su rovnakeé.
2  Odstrafte vSetky baliace pasky. Velku nalepku
odstrante, az vas navod vyzve.

Skener Perfection 1670 Photo
(kryt obsahuje jednotku pre félie)

DOLEZITE!
Nalepku ponechajte
na mieste, az kym
vas navod nevyzve,
aby ste ju odstranili.

3 Ak potrebujete viozit’ alebo siat’ kryt, zasunite uchytky
na kryte do hranatych otvorov na zadnej strane skenera.
(Skontrolujte, €i sa kabel skenera Perfection 1670 Photo
nezachytil pod krytom zariadenia.) Zatvorte kryt.

Odstrante nalepku na zadnej strane skenera.

V pripade skenera Perfection 1670 Photo
pripojte kabel ku vstavanej jednotke pre fdlie. —_—

4 Pripojte napajaciu $ndru a adaptér podla . 0
obrazku. l—:_l

Odstranenie nalepky

C

Napajaci kabel _ 5%

_~
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Napajaci adaptér

Pripojte napajaci adaptér ku skeneru.
Zapojte druhy koniec napajacej Snury do
uzemnenej elektrickej zasuvky.
Upozornenie:
® Vstupné a vystupné napatie napajacieho
adaptéra nie je mozné zmenit’. Ak je na
Stitku napajacieho adaptéra uvedené
nespravne napatie, obrat'te sa na
predajcu. Napajaciu Snuru nezapajajte.
® Pri kazdom odpojeni skenera pockajte
pred opatovnym zapojenim aspon 10
sekund. Rychle zapajanie a odpajanie moze spbdsobit’ poSkodenie skenera.
Skener sa zapne a indikator tlagidla < Start zaéne blikat’ zelenou farbou. Akonahle
bude skener pripraveny, indikator prestane blikat’ a za¢ne svietit’ zelenou farbou.
[ Pouzite kabel USB dodany so skenerom.
Pripojte hranaty koniec kabla USB k
portu USB na skeneri. Potom pripojte
plochy koniec kabla k dostupnému portu
USB na pocitaci.
Poznamka: Ak pouzijete iny kabel USB
ako kabel dodavany spolo¢nost’'ou
EPSON alebo pripojite skener k
rozbocovacu, je mozné, ze skener
nebude spravne fungovat'.
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O InStalacia softvéru

Cakajte! Softvér musite nainstalovat’ pred pripojenim skenera k poéitacu. Instalacia
moze trvat’ niekolko minut.

Ukong¢ite vSetky spustené programy a vypnite vSetky antivirové programy.
Poznamka: Tieto pokyny platia pre systémy Windows® a Macintosh® OS 8.6 az 9.x a

(])-S X 10.2.x.

Vlozte CD-ROM so softvérom skenera do jednotky CD-ROM alebo DVD. Instalaény
program sa spusti automaticky.

V opacnom pripade postupujte podfa tychto pokynov:
®  Windows XP: Klepnite na tlaCidlo Start a dvakrat klepnite na polozky
My Computer (Tento pocitac) a EPSON.
®  Windows 98, Me a 2000: Dvojklik na polozku My Computer (Tento pocitac)
a EPSON.
® Macintosh: Dvojklik na ikonu CD-ROM E EPSON.
2 Ak pouzivate systém Mac OS 8.6 aZ 9.x, dvakrat
klepnite na ikonu EPSON v zlozke EPSON.

Ak pouzivate systém Mac OS X, dvakrat klepnite
na zlozku Mac OS X v zlozke EPSON a na ikonu

EPSON Perfection 1670 Series

EPSON Scan

EPSON. Zadajte meno spravcu a heslo a klepnite EPSON Smart Panel
na polozku OK.
3 Precitajte si licenénu zmluvu a klepnite na tlacidlo Presto! Bizcord
Agree (Suhlasim).
Na obrazovke Software Installation (InStalacia
softvéru) klepnite na tla¢idlo Install (InStalovat’). | e e | e | g |

ArcSoft Photolmpression
FineReader 5.0 Sprint

Scanner Reference Guide
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5 Priinstalacii jednotlivych programov postupujte
podfa pokynov na obrazovke. Pokracujte podla
potreby klepnutim na polozku Next (Dalsi) alebo
Finish (Dokoncit’) (Windows) alebo Quit (Koniec)
(Macintosh). InStalacia aplikacie EPSON Smart Panel™ prebieha v niekolkych
krokoch.

6  Po dokongeni indtalacie klepnite na poloZku Exit (Koniec).

7 Akonahle sa objavi obrazovka Product Registration (Registracia produktu),
zaregistrujte skener podfa pokynov. Na ostatnej obrazovke klepnite na tlacidlo
Done (Hotovo) alebo ukoncite prehliadac.

Pokracujte ¢ast'ou 3 "Pripojenie skenera”.

Klepnite na polozku
Install (InStalovat’).

O Pripojenie skenera

Po nainstalovani softvéru pripojte skener.
Najdite prepravny zamok na spodnej strane
skenera a posurite ho do odistenej polohy
podla spodného obrazku.
Upozornenie: Skener neprevracajte, mohol
by sa poskodit'.

Zaklady skenovania

Prvy naskenovany obraz

Tlagidlo ¢ Start na skeneri automaticky spusti aplikiciu Smart Panel, ktora umoZiiuje
jednoducho skenovat’ obrazky pre rézne ucely. Tu najdete informacie o moznostiach
pouzitia tlacidla < Start a aplikacie Smart Panel pri skenovani fotografii a ich uloZeni do
suborov.
Zdvihnite kryt skenera a fotografiu poloZte na sklo
licnou stranou nadol. Skontrolujte, €i vrchna strana
dokumentu prilieha k hornému okraju skla skenera.
Potom zatvorte kryt.
2 Na skeneri stlacte tlagidlio < Start.

Poznamka: V systéme Windows XP sa pri prvom stlageni tlagidla < Start moze
objavit’ sprava. V takom pripade zvolte Smart Panel for Scanner (Smart Panel pre
skener), klepnite na polozku Always use this program for this action (Vzdy pouzit’
tento program pre tuto akciu) a potom klepnite na tlacidlo OK.
V pocitali sa otvori aplikacia EPSON Smart e
Panel. — =

3 Klepnite na ikonu | % scan and Save
(Skenovat’ a uloZit’).

Na obrazovke sa objavi ukazovatel priebehu a
dokument sa automaticky naskenuje.

4 Po naskenovani dokumentu sa otvori dialogové
okno Verify Assistant (Pomocnik overenia).
Pokracujte klepnutim na tlacidlo Next (DalSi).

5 Objavi sa nasledujuca obrazovka. Pre
naskenovany obraz vyberte umiestnenie a typ
suboru a potom klepnite na tlaidlo Save (Ulozit’).

Zadajte cestu ku
zlozke, do ktorej
chcete naskenovany
obraz ulozit'.

tlac¢idlo Save

Vyberte format suboru=== - dl
(B i semave d o (UlozZit').
w
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Pouzitie tlacidiel skenera

Tlacidla skenera ulah¢uju skenovanie. Staci
polozit’ dokument licnou stranou nadol na
skener a stlacit’ tla¢idlo pre pozadovany typ
skenovania. Aplikacia Smart Panel sa
automaticky spusti a dokumenty naskenuje.
Ulohu dokonéite podla jednoduchych
pokynov na obrazovke.

Poznamka: Ak pouzivate systém OS X,

oo . . s Skenovat’ Skenovat Kopirovat Start
aplikacia Smart Panel nesmie byt dosiete do
nainstalovana v prostredi OS X, ale v reZime WWW  elektronickej

. . o posty
Classic. Inak sa po stlaceni tlaCidla skenera

mo&ze spustit’ rezim Classic.
® Skenovat’ do siete WWW: Naskenujte fotografie a odoslite ich na
bezplatny server na zdielanie fotografii

Ak na pripojenie k Internetu pouzivate sluzbu AOL®, najprv sa prihlaste.
2  Stlatte tiagidlo @& na skeneri.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.
& Skenovanie do elektronickej posty: Pripojenie fotografie k
e-mailovej sprave

1 Sstiadte tlagidlo & na skeneri. Fotografia sa objavi na obrazovke.

2 Klepnite na Finish (Dokon¢it’).

3 Vyberte program Sprava posty a klepnite na Launch (Spustit’) (sluzba AOL nie je
podporovana).

4 Zadajte adresu, na ktoru chcete fotografiu poslat’, napiste spravu a klepnite na

tlacidlo Send (Odoslat’).
® Kopirovat’: Skenovanie a automaticka tla¢ dokumentu—ako pri
fotokopirke
Skontrolujte, ¢i je zapnuta tlaCiaren.
_ Stlate tlaidlo & na skeneri.
< Start: Automatické skenovanie suboru a otvorenie Smart Panel
alebo aplikacie vo Smart Panel

Vlozenie filmu do skenera

Skener Perfection 1670 Photo ma v kryte vstavanu jednotku
pre folie (TPU). Ak chcete skenovat’ filmové pasy alebo
diapozitivy, vyberte z krytu podlozku na reflexné dokumenty a
vloZte film do drZiaka na skle skenera.

1 Skontrolujte, ¢i je kabel jednotky pre folie pripojeny ku
konektoru doplnku (vid. krok 3 v ¢asti "Pripojenie
skenera”).

2 Uplne zdvihnite kryt skenera a posurite podlozku na
reflexné dokumenty nahor a potom von z krytu.

3 Zzasuiite film do drziaka tak, aby leskla spodna strana
filmu bola oto¢ena nadol.

4 Umiestnite drziak filmu do polohy podra typu filmu.
Skontrolujte, &i pismeno na drZiaku zodpoveda
prislusnému pismenu na skeneri.

A. Film (prvé 3 raméeky
filmového pasu).

B. Film (posledné 3 ramceky filmového
pasu). Obrat'te polohu drziaka a umiestnite
ho k pravému okraju skenera.

C. Diapozitivy. Umiestnite drziak na sklo skenera
a vlozte don diapozitivy.

Poznamka: Skontrolujte, ¢i je uzke kalibraéné okienko v hornej Casti drziaka Cisté a
nezakryté; iba tak dosiahnete presné skenovanie.

Zatvorte kryt skenera.

Objavili sa problémy?

Najskor skontrolujte indikator tlagidla < Start na skeneri.
O Blika na zeleno
O Zelena Pripraveny na skenovanie.

QO Blika na ¢erveno Skontrolujte, &i je prepravny zamok odisteny (vid. ¢ast’ 3).
Skuste reStartovat’ poc€ita€ a odpojit’ skener. Pockajte 10
sekund a skener znova zapojte.

Ak Cerveny indikator stale blika, obrat'te sa na prislusného
predajcu alebo spolo¢nost’ EPSON.

Zahrievanie alebo skenovanie.

O Nesvieti Skontrolujte, Ci je skener pripojeny k pocitacu a zapojeny do

zdroja napajania.

Ak dany problém najdete v tomto zozname, vyskusSajte nasledujuce rieSenia:

Na obrazovke sa objavi okno Klepnite na Cancel (Storno) a postupujte podla

Sprievodcu novym hardvérom.  pokynov uvedenych v €asti "InStalacia softvéru” na
druhej strane tohto listu. Pred inStalaciou softvéru
skener odpojte.

Skontrolujte, &i je prepravny zamok odisteny
(vid. ¢ast’ 3).

Skener pri zapajani do
napajacieho zdroja vydava
praskavé zvuky.

Ked sa pokusite skenovat’, Skontrolujte, &i je skener pripojeny k pocitacu a

objavi sa chybové hlasenie zapojeny do zdroja napajania.

alebo skener vébec neskenuje.  Odinstalujte a znovu nainstalujte aplikaciu
EPSON Scan.

DalSie odpovede najdete tu:

® Na pracovnej ploche dvakrat klepnite na ikonu Perfection 1670 Reference Guide
(Referen&nd priruCka skenera Perfection 1670). Ak ste ju nenainstalovali, vioZte
CD-ROM so softvérom skenera do jednotky CD-ROM alebo DVD. Na obrazovke
Custom Installation (Vlastna instalacia) vyberte polozku Scanner Reference Guide
(Referencna prirucka skenera) a potom klepnite na polozku Install (InStalovat’).

® Pomocnik na obrazovke k aplikacii Smart Panel a EPSON Scan: Ak pouzivate
tieto programy, klepnite na Help (Pomocnik) alebo na otaznik, ktory sa objavi na
obrazovke.

Ulozenie drziaka filmu

Po dokonceni skenovania mdzete drziak ulozit’ spat’ do krytu skenera.

1  zdvihnite kryt a odstrarte podloZzku na dokumenty.
Zasurite drziak filmu do krytu.
Vrat'te podloZku spat'.
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Bezpecnostné pokyny
Tieto pokyny si dokladne precitajte a odloZte pre pripad potreby. Dodrzujte vSetky upozornenia a pokyny
vyznacené na skeneri.
Upozornenie: Skontrolujte, ¢i napéjacia Sndra zodpoveda miestnym bezpecnostnym predpisom.
Umiestnite skener tak, aby k nemu bez problémov dosiahol kabel rozhrania. Skener ani napajaci adaptér
neumiestiujte ani neskladujte vonku, vo velmi znecistenom alebo prasnom prostredi, v blizkosti vody,
tepelnych zdrojov, na miestach vystavenych otrasom, vibraciam, vysokym teplotam alebo vihkosti,
priamemu sine€nému Ziareniu, zdrojom silného svetla alebo rychlym zmenam teploty alebo vihkosti.
Skener nepouzivajte, ak mate vihké ruky.
Skener a napajaci adaptér umiestnite v blizkosti elektrickej zasuvky, aby sa napajacia Snura dala
jednoducho odpojit’.
Napajaciu $nuru je treba chranit’ pred odretim, prerezanim, skrutenim, zauzlenim a inym poskodenim. Na
napajaciu $nuru nekladte Ziadne predmety. Na napdjaciu $ndru ani napajaci adaptér sa nesmie stupat’
ani cez ne jazdit'. Obzvlast’ dbajte na to, aby napajacie $nury neboli na koncoch a na miestach vstupu a
vystupu do napajacieho adaptéra skrutené.
Pouzivajte iba model napajacieho adaptéra A241B/E alebo A181B, ktory sa dodava so skenerom. Ak by
ste pouZili akykolvek iny adaptér, mohol by vzniknut’ poziar, draz elektrickym pradom alebo zranenie.
Napajaci adaptér je ur€eny na pouzitie so skenerom, s ktorym sa dodava. Ak nie je uvedené inak,
nepouzivajte ho s inymi elektronickymi zariadeniami.
Pouzivajte iba typ zdroja elektrickej energie uvedeny na Stitku napdjacieho adaptéra. Energiu je nutné
odoberat’ vZdy priamo zo Standardnej domacej elektrickej zasuvky pomocou napajacej $nury, ktora
zodpoveda prislusnym miestnym bezpecnostnym normam.
Nepouzivajte zasuvky zapojené do okruhu, v ktorom su zapojené kopirky alebo vetracie systémy, ktoré
sa pravidelne zapinaju a vypinaju.
Ak skener zapéjate pomocou predlZovacej Snury, presvedCite sa, i celkova kapacita pradu pre vSetky
zariadenia zapojené touto $ndrou neprekracuje kapacitu $nary v ampéroch. Presvedcite sa tiez, ¢i celkova
kapacita pradu pre v3etky zariadenia zapojené do tejto elektrickej zasuvky neprekracuje kapacitu zasuvky
v ampéroch. Nevystavuijte elektrickll zasuvku viacnasobnej zat'azi.
Okrem konkrétnych situacii, popisanych v priru¢ke ku skeneru sa za Ziadnych okolnosti sami nepokusajte
demontovat’, upravovat’ alebo opravovat’ napajaci adaptér, napajaciu Snuru, skener alebo dopinky.
Nevkladajte do otvorov Ziadne predmety, pretoZe by sa mohli dotknut’ miest s nebezpecnym napatim alebo
by vznikol skrat. Pamétajte na nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.
V nasledujucich pripadoch odpojte skener a napajaci adaptér a zverte opravu kvalifikovanému servisnému
technikovi:
Napajacia $nura alebo zastr¢ka je poSkodenad; do skenera alebo napajacieho adaptéra prenikla kvapalina;
skener alebo napajaci adaptér spadol alebo ma poskodeny kryt; skener alebo napajaci adaptér nefunguje
normalne alebo vykazuje vyraznu zmenu funkénosti. (Nenastavuijte ovladacie prvky, ktoré nie st popisané
v pokynoch pre ¢innost’ skenera.)
Pred Cistenim odpojte skener a napajaci adaptér zo zasuvky. Na Cistenie pouzivajte iba vihkd handri¢ku.
Nepouzivajte tekuté CistiCe a CistiCe v spreji.
Ak skener nebudete dlh$iu dobu pouzivat’, odpojte napajaci adaptér z elektrickej zasuvky.
Varovanie: Na §titku s menovitymi hodnotami najdete pripustni hodnotu napétia. Potom sa presvedcite,
¢i predpisané napatie zariadenia zodpoveda napajaciemu napatiu.
Dolezité: Farba vodiCov elektrickej $nury pripojenej k tomuto zariadeniu je nasledujica: modra — nulovy
vodi¢, hneda — faza
Zapojenie zastrcky:
Vzhladom k tomu, Ze farby vodic¢ov elektrickej Sniry nemusia zodpovedat’ farebnému oznaceniu vyvodov
v zastreke, venujte laskavo pozornost’ nasledujucim informaciam:
Modry vodi¢ musi byt’ pripojeny ku svorke zastr¢ky oznacenej pismenom N.
Hnedy vodi¢ musi byt’ pripojeny ku svorke zastréky oznacenej pismenom L.
Ak sa zastr¢ka poskodi, vymerite celu $ndru alebo sa poradte s kvalifikovanym elektrikarom.

o

V38etky prava vyhradené. Bez predchadzajuceho pisomného povolenia spolo¢nosti SEIKO EPSON CORPORATION
je zakazané akukolvek ¢ast’ tejto publikacie reprodukovat’, ukladat’ do vyhladavacieho systému alebo prenasat’
akoukolvek formou alebo prostriedkami, a to elektronicky, mechanicky, kopirovanim, nahravanim alebo akymkolvek
inym spdsobom. Informacie tu obsiahnuté su uréené vyhradne na pouZzitie pri praci so skenerom EPSON. Spolo¢nost’
EPSON nezodpoveda za nasledky pouzitia tychto informacii pri praci s inymi skenermi. Spolo¢nost’ SEIKO EPSON
CORPORTATION ani jej dcérske spolo¢nosti nezodpovedaju voci kupujucemu tohto vyrobku ani voéi tretim stranam
za pripadné $kody, straty, naklady alebo vydaje, ktoré vznikli kupujicemu alebo tretim stranam v désledku: nehody,
nespravneho pouzitia alebo zneuzitia produktu, nepovolenych Gprav, oprav alebo zmien vyrobku alebo v désledku
nedostato¢ného dodrziavania pokynov spolo¢nosti SEIKO EPSON CORPORATION pre pracu a udrzbu (s vynimkou
USA).

Spolo¢nost’ SEIKO EPSON CORPORATION nezodpoveda za akékolvek $kody alebo problémy spdsobené pouzitim
prisluSenstva alebo spotrebného materialu, na ktorom nie je uvedené oznacenie originalnych vyrobkov Original
EPSON Products alebo EPSON Approved Products od spolo¢nosti SEIKO EPSON CORPORATION. Spoloénost’
SEIKO EPSON CORPORATION nezodpoveda za Ziadne $kody spdsobené elektromagnetickym rusenim, ktoré
vzniklo pouzitim kablov rozhrania, ktoré nie su oznacené ako schvalené produkty EPSON Approved Products
spolo¢nosti SEIKO EPSON CORPORATION. EPSON je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti SEIKO EPSON
CORPORATION. Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation.
Macintosh je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Apple Computer, Inc.

VSeobecnd pozndmka: Dalsie tu pouzité nazvy produktov slizia iba na identifikaéné tidely a mézu byt’ ochrannymi
znamkami prislusnych viastnikov. Spolo¢nost’ EPSON sa vzdava vSetkych prav na tieto znacky.
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